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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Ontario Region

33 City Centre Drive

Suite 480

Mississauga

Ontario

L5B 2N5

[ L |

Canada

Title - Sujet

Computers

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
K3D33-121269/A 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

K3D33-121269 2012-12-19

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$TOR-219-6122

File No. - N° de dossier
TOR-2-35226 (219)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin l‘“;g;ogsra_re
= : useau i
at-a 02:00 PM Eastern Standard Time
on - le 2013-01-23 EST
F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Van Allen, Shelly

Buyer Id - Id de I'acheteur
tor219

Telephone No. - N° de téléphone
(905) 615-2077 ( )

FAX No. - N° de FAX
(905) 615-2060

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

K3D33-121269/A 001 tor219
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
K3D33-121269 TOR-2-35226

La présente modification 001 a la demande de soumissionsvise a:

1. fournir aux soumissionnaires potentiels les réponses aux questions suivantes.

Questionn® 1:

Réponsen® 1:

Questionn® 2:

Réponsen® 2:

Questionn® 3:

Réponsen® 3:

Questionn® 4 :

Réponsen® 4 :

2. Supprimer :

Insérer :

Au moins deux (2) cartes périphériques PCI pleine grandeur de 32 bits,
d'une longueur de 190 mm; et... Devrait-il s'agir d'un « OU » et non d’un
« ET »? Dans lanégative, les cartes d’ extension pour cette application
existent-elles en format PCle? Accepteriez-vous deux (2) fentes PCI et
au moins deux (2) fentes PCle?

Le mot « et » veut ici dire « compatible ». En d’ autres mots, nous

devons pouvoir installer deux (2) cartes PCI 32-bits pleine grandeur, d’ une
longueur de 190 mm, dans deux (2) fentes PCI disponibles qui prennent en
charge les cartes PCI universelles (3,3 V et 5V).

Quel est le nombre minimal de coaurs acceptable?

Les systémes doivent posséder au moins 4 coaurs. Reportez-vous a
I’article 7 des spécifications techniques obligatoires indiquées a
I’annexe A, Systemes informatiques de traitement.

Quelle est la puissance de traitement des UC exigée?

Nous nécessitons, atout le moins, des processeurs E5 quadruples coaurs
d’ une fréquence de 2,0 GHz avec cache de 12 Mo.

Pourquoi demandez-vous des processeurs de la gamme E5?

Nous nécessitons lagamme E5, car il s'agit d’ une exigence du logiciel de
traitement des données radar. La derniére version commerciale du systeme
(matériel et logiciel) nécessite un processeur Intel Xeon. Lelogiciel
commercial de traitement de données radar utilisé dans le réseau de radars
constitue une norme au Canada.

Annexe B, Base de paiement

La présente annexe B, Base de paiement (révision datant du
19 décembre 2012) afin gu’ elle contienne le calendrier de livraison révisé.
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ANNEXE B

BASE DE PAIEMENT
1. Prix

Le prix doit étre ferme en dollars canadiens, taxe sur les produits et services ou taxe de vente harmonisée
en sus, destination FAB, incluant les frais de transport, les droits de douane et la taxe d’accise canadiens.

Numéro Numeéro d’article Qté Prix unitaire Prix calculé
d'article ferme
Pour la fourniture et la livraison de
1 systéemes informatiques de traitement 80 $ $

respectant 'ensemble des
spécifications techniques obligatoires
prévues a I'annexe A, Besoin.

2 Pour la fourniture et la livraison de
systemes informatiques de 40 $ $
surveillance respectant I'ensemble des
spécifications techniques obligatoires
prévues a I'annexe A, Besoin.

3 Pour la fourniture et la livraison d’'un
systeme d’exploitation de postes de 80 $ $
travail Red Hat Enterprise Linux 6 doté
d’'une licence d’appareil (abonnement
standard).

4 Entente de services pour la
maintenance du matériel informatique
inlcuant le service de maintenance 5 années $/année $
avec retour a I'atelier pour une période
de 5 années. L’entente de services
pour la maintenance du matériel
informatique doit commencer
immédiatement aprés I'expiration de la
garantie de un an sur les systemes

informatiques.
COUT TOTAL DES ARTICLES 1 & 4 $
CI-DESSUS
2. Calendrier de livraison :
a) La livraison des articles suivants doit avoir lieu au plus tard le 27 mai 2013 :

- 60 systémes de traitement;
- 30 systemes informatiques de surveillance.

b) La livraison des articles suivants doit avoir lieu au plus tard le 28 mars 2013 :
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20 systémes de traitement;
10 systemes informatiques de surveillance;
80 systemes d’exploitation de postes de travail Red Hat Enterprise Linux 6 dotés

d’'une licence d’appareil (abonnement standard).

Part - Partie 2 of -de 2 / Page 3 of -de 3



